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Die im Trianoner Vertrag bestimmte Grenzlinie war von Rechts wegen noch nicht defi-
nitiv. Die territorialen Anderungen fithrten — neben den Folgen in der Verwaltung — auch
zu konkreten lokalen Modifikationen, z. B. wie die Sache mit den durch die neue Grenze
geteilten Gemeinden. Wo die Grenze genau verlaufen wird, hing von der Arbeit der Kom-
mission fur Grenzbezeichnung ab.! Es kénnte gelandegestaltungsmalige, verkehrsmaRige
oder wirtschaftliche Umstande gegeben haben, welche die Grenze gegenseitigen Uber-
legungen entsprechend, und aufgrund der darauffolgenden Einigung geringfiigig hatten
modifizieren kdnnen.2

Der sogenannte Millerand3-Brief weckte noch Hoffnung, weil er eine geringfiigige
Revision der Trianoner Grenze in Aussicht stellte. Im Falle der an Ort und Stelle durch-
gefuhrten Untersuchung rdumte er der Kommission fiir Delimitation ein, die im Vertrag
bestimmte Grenze an gewissen Orten zu versetzen. Es hatte der Fall sein kdnnen, in dem
die Kommission zu dem Schluss kommt, dass die Bestimmungen des Vertrages irgendwo
als ungerecht erscheint. In diesem Fall hat sie die Mdglichkeit, dem Rat des Bundes der
Nationen einen Bericht dariiber zu erstatten.* Wegen ihrer auRerordentlich schweren Lage
hat die Stadt zu Szeged dem amtierenden Ministerprasidenten, Pal Teleki im Jahr 1920
eine Eingabe zwecks Weiterleitung vorgelegt. Darin ging es um Fragen der ,,die Stadt inte-
ressierenden Grenzberichtigungen”. Es war nicht nur ein Brief, sondern eine ausfihrliche
Eingabe (iber die vollig neue Nachkriegslage, eine systematische Darstellung der, das Fort-
bestehen der Stadt unmdglich machenden Faktoren. Unser Aufsatz beschéftigt sich mit der
Schilderung und Analyse dieser Eingabe.® Die Frage, die von uns beantwortet werden soll,
lautet: welche Argumente sind dem Antrag zu entnehmen, die die Berichtigung begriinden?

1 Magyar Nemzeti Levéltar Csongrad Megyei Levéltara Szeged (MNL-CSML) Szeged véros Polgarmesteri
Hivatalanak iratai 1920-1935. Trianoni hatar. IV. B.1407. m. 1.

2 A déli orszaghatar kitiizése. Vassel Karoly honvéd tabornok, magyar hatarbiztos bizalmas jellegii beszamoldja.
1924. Nagykanizsan. Kézirat, MNL-CSML Szeged varos Polgarmesteri Hivatalanak iratai 1920-1935. Trianoni
hatar. V. B.1407. m. 1.

3 Alexandre Millerand, 1920 franzdsischer Ministerprasident; als Préasident der Friedenskonferenz zu Versailles

unterzeichnete er am 6. Mai 1920 den nach ihm benannten Brief (dem Trianoner Vertrag beigeschlossene

‘Begleitbrief*).

SuBa J&nos: Magyarorszag trianoni hatdardnak kitiizése. In: Rubicon, 2014/6, 3.

5 MNL-CSML Szeged Varos polgarmesteri iratok. Szeged szabad kiralyi varos folterjesztése nagyméltdsagu
grof Teleki Pal miniszterelnok Grhoz a Szegedet érdekld hatarkiigazitasi kérdésekben. IV. 1920. dec. 20.
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Der Vertrag von Neuillyi hat Ungarn Gebiete im Stiden von Szeged auf den beiden
Seite der Theil3 entrissen, die Uber Jahrhunderte hinweg zur unmittelbaren wirtschaft-
lichen und kulturellen Region der zweitgrofiten Stadt des Landes gehort haben. Wegen
der Abgliederung verloren diese abgetrennten Gebiete einerseits ihren naturgeméien An-
ziehungspunkt, anderseits geriet auch Szeged in eine kritische Lage. Es handelte sich
nédmlich um die Existenzmdglichkeiten der Stadt, da die ganze Stidprovinz fur Szeged als
Grundlage der Wirtschaft galt. Auch das Gebiet der Stidprovinz wurde durch die Theil}
in zwei Teile gespalten, und deshalb sollte die Grenzmodifikation auf den beiden Ufern
des Flusses vorgenommen werden. Dem kann noch hinzugeflgt werden, dass die Modi-
fizierung nicht nur hinsichtlich der Szegediner und ungarischen Interessen notwendig ge-
wesen waren, sondern auch in Anbetracht der wiederzuvereinigenden Gebiete, und zwar
vor allem aus ethnographischen und kulturellen Griinden. Dieses Territorium wurde nach
der Befreiung von der Tirkenherrschaft neu besiedelt, und die sich dort herausgebilde-
te Gesellschaft hat sich ohne Rucksicht auf Religion oder ethnische Herkunft zu einer
westlichen Kulturgemeinschaft entwickelt, die sich in wesentlichen Merkmalen von der
benachbarten osmanischen Zivilisation unterschied. Unmittelbar nach der Beendigung
des ersten Weltkrieges drohte in Augen der Zeitgenossen bereits die Zerstiickelung der
tausendjéhrigen Natur- und Verwaltungseinheit der Gegend. Das Vorgehen der ruménisch-
serbischen Besatzungstruppen liel keinen Zweifel daran aufkommen, wozu die Besatzer
tendieren. Der Trianoner Vertrag hat nur das durch die Besatzung herausgebildete territo-
riale Fait Accompli verankert. Dabei dachte man daran, dass die von den Nachbarstaaten
beanspruchten Gebiete kaum mit Altrumanien und Altserbien zusammenfiigbar waren. In
den gefahrdeten Gebieten (wie z. B. in Szeged) befiirchtete man sogar, von einer Kultur
hoheren Standes in eine niedrigeren Ranges zu sinken. Das heif3t: das zerrissene Gebiet
sieht dem Siechen und Untergang entgegen. Innerhalb der Kartensammlung des Szegediner
Archivs ist das originale Exemplar des Trianoner Vertrages, mit den Kartenentwirfen, in
denen die Delimitation der Stidgrenze Ungarns eingezeichnet sind, aufzufinden.® In dem
Material der Sektion "E* kbnnen wir den Grenzverlauf zwischen dem Komitat Csongrad
und (dem jugoslawischen) Bacska gut nachvollziehen.’

Die dem Text zu entnehmende allgemeine Beschreibung zeichnet diesen Grenzab-
schnitt folgendermaRen auf. Die Grenze verl&uft durch die sich zwischen Donau-Theif3
erstreckende Ebene, durchschneidet das morastige Tal der Kigyds, bevor auf das Gelande
der fruchtbaren Acker gelangt, welche dann bis an die Gemarkung der Stadt Szabadka
reichten. \on da an erstreckt sie sich auf dem Sand bis zum ziigellosen Bach Kérds, dem
sie in stidwestlicher Richtung folgt, bis sie die Gemarkung der Gemeinde Horgos nérdlich
erreicht. Dann wendet sie sich nach Osten, wo sie durch fruchtbare Gebiete fuhrt und zur
Theil gelangt.

Die Logik der Kartenzeichnung lag darin, dass die Zeichnung der gegebenen Flache
nicht nur die Grenzrander beider Seiten enthalt, sondern auch die Verwaltungsumgebung,
die sich entsprechend der Grenzverschiebung auch veréndert hat. Die ungarische und die
neue Seite wurden einander gegenubergestellt, und die Komitate, Kreise und Kommunen

& MNL-CSML Szeged varos Polgarmesteri Hivatalanak iratai 1920-1935. Trianoni hatér. 1V. B.1407. m. 1.
Traité de Trianon 4. Juin 1920. Frontiere entre la Hongrie et le Royaume des Serbes, Croates et Slovénes, De
la Section E, De la Section F.

7 Trianoni térképek. Section E, Altalanos leirés.
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ihren gegenwaértigen Namen nach geschrieben. Die neue Situation schildert das Ortsregister
fur die Strecke E.2

Alte Bezeichnungen Gegenwartige Bezeichnungen
Kreise
Zombor Sombor
Szabadka (Maria Theresiopel) Subotica
Zenta Senta
Béreg Breg
Puszta Rasztina PustaraRastina
Gakova Gakovo
Rigyica Rigyica
Katymar Kacmar
Bécsmadaras Madaras
Alsé Csikeéria DolnjaCikeria
Fels6 Kelebia GornjaKelebia
Kigyos Folyas Kigyos

Ahnlich wichtig ist das Material der Sektion F, weil ihr die Delimitationsarbeit iiber den
in Ungarn verbleibenden KomitatsrestTorontal, und dem von den Serben einverleibenden
Bécska angehort.® DemgemaR verlauft die Grenze folgendermafen. Auf dieser Strecke
verlauft die Grenze im Flussbett der Altthei3, und setzt sich dann 18 km sudlich der Stadt
Szeged dem eigentlichen Verlauf der TheiR fort. Danach wendet sie sich nach Osten, und
fuhrt auf fruchtbarem und abwechselndem Terrain bis zur rumanischen Grenze.

Die neue Ortsubersicht ist in der Aufstellung der zusammenfassenden Beschreibung
zu lesen.

GeméR des Index flr Abschnitt F:

Alte Bezeichnungen Gegenwartige Bezeichnungen
Kreise
Zenta Senta
Torok Kanizsa Nova Kaniza
Gemeinden

Gyaéla Gjala
Obéb StariBeb

Okeresztar Krstur

& Trianoni térképek. Section E, Altalanos leirés.
® Trianoni térképek. Section F, Altalanos leiréas. Carte d’ensemble No. 1, chemises No. 1-12.
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Im Falle eines Abweichens zwischen dem Text und den Daten der Mappen waren die
Daten der Mappen maligebend.

1. Beweisgriinde des Szegediner Munizipiums

Nach dem Uberblick der in Trianon bestimmten stdlichen Grenzlinien stellen wir diesen
jetzt die von der wegen ihrer geographischen Lage stark betroffenen Seite (Stadt Szeged)
zur Grenzkorrektur vorgeschlagenen Linien entgegen.

Ausgangspunkt,'* wie der Neuillyier Vertrag die neue Grenze in dem Donau-TheiR3-
Zwischenstromland entschieden hat. Sie verlauft von Kunbaja nach Stden, und durch-
schneidet die Linie Szabadka — Bacsalmas bei Bahnstation Csikéria in dstlicher Richtung.
Die Linie Szabadka — Halas verlauft 3 km stidlich der Station Kelebia. Die ndchste Strecke
setzt bei Horgos und ihrer Station an, und wendet sich Roszke — Szentmihalytelek zu, von
da dann verl&uft sie sich nach Siiden. In suddstlicher Richtung erreicht sie die Alttheil} und
folgt der Mittellinie des Altwassers bis zur lebendigen Thei3. Hier fangt der Torontaler
Grenzabschnitt an, der von dem Zusammenfluss der Alt- und lebendigen Theil} entlang des
Mittelstroms des Flusses etwa bis 5 km flussaufwirts fiihrt, von da verlduft er zwischen
Gyala und Oszentivan sowie Obéba und Kiibekhaza bis zum Maroser Punkt, der sich 3,5
km flussaufwirts der Briicke der Mako-Szeged Eisenbahnlinie befindet.

Wenn wir einen Blick auf die physische, politische, ethnographische oder Verwal-
tungskarte werfen, wird es offenbar, dass jene Linien, die, die ungarisch-jugoslawischen
Gebiete in Bacska und die jugoslawisch-rumanisch-ungarischen Gebiete im nérdlichen
Torontal voneinander getrennt haben, samtlichen Erfordernissen einer nattirlichen Gren-
ze entbehrten. Gemeindegrenzen, Grundbesitztumer wurden gespalten, wirtschaftliche
Beziehungen zerrissen, und hinsichtlich \erwaltung sowie Wasserwirtschaft wurde eine
unmdgliche Lage hervorgerufen. Infolgedessen wére es nétig gewesen, seine natirliche
Grenze zu bestimmen, die sich aus geographischen Verhéltnissen ergibt, und Riicksicht
auch auf die ethnographischen, wirtschaftlichen sowie Verwaltungsgesichtspunkte nimmt.
Im Komitat Bacsbodrog stellt der Franz-Kanal diese Linie dar, und als dessen Fortsetzung
gilt in Torontal der Bega-Kanal. Die sich nordlich dieser Linie erstreckenden Gebiete
bilden Ober-Bacska bzw. den Theil-Maros-Winkel. Hier lebten Ungarn, Deutsche in tiber-
wiegender Mehrheit, und andere, mit ihnen mitfuhlende Nationalititen, die sich weder
Jugoslawien, noch Rumaénien anschlieen wollten. Sowohl in Ober-Bacska, als auch in
dem Torontaler FluBwinkel waren ¥ der Grundbesitztiimer in ungarischer und deutscher
Hand, die Latifundien véllig. In den Torontaler Teilen, in den Gemeinden Karolyliget
(Charleville), Seultour und Szent Hubert lebten die Nachfahren der aus Elsass-Lothringen
eingewanderten und hier angesiedelten Franzosen, mehrere Tausend Einwohner, die schon
dem Gedanken abgeneigt waren, ihre unter der Obhut des ungarischen Staates genossene
Kultur héheren Ranges mit den minderwertigen balkanischen Verhaltnissen zu vertauschen.

10 Trianoni térképek. Section F, Altalanos leiras.

1 Szeged Titkos Levéltara. Trianoni Békeszerzdés 1. rész. Magyarorszag hatarai 27. cikk. Térképmellékletek
a ,, Traité de Trianon 4. Juin 1920. Frontiere entre la Hongrie et le Royaume des Serbes, Croates et Slovénes”
gylijtemény E és F allagaban.
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»Wenn dieses Gebiet wieder an Ungarn zuriickgegliedert wird — argumentierte die
Stadt — wird auch die Frage des Hochwasserschutzes und der Oberflichenwasserregulie-
rung einheitlich in dieser, eminent durch Landwirtschaft geprégten Gegend einheitlich
gehandhabt.” Diese Ansicht fiirchtete die nahe Zukunft, in der die am meisten elemen-
tarste Schutztatigkeit von Abkommen zwischen zwei oder drei Landern abhéngig gemacht
wird. Als dies auf dem einheitlich verwalteten Uberschwemmungsgebiet noch auf gleiche
Weise reguliert war, ging das noch mit wirksameren Methoden und einer Kostenersparnis
einher. In der nachturkischen Zeit hat die groRe zivilisatorische Landschaftsumformung
der Flache gerade auf dem Gebiet der Wasserregulierung und des Hochwasserschutzes
stattgefunden. Die Entwésserung des sumpfigen Bodens in Temesch und Torontal gehorte
damals den groBten zivilisatorischen Eingriffen Europas. 1920 dachte man, dass in dem
vorgeschlagenen Fall auch die Sicherheit von Szeged geldst werden konnte. Im Leben der
Stadt hat die Flut von 1879 eine entscheidende Rolle gespielt. Eine neue Zeitrechnung hat
begonnen, als die Unterstlitzung ganz Europas Szeged aus dem Wellengrab gehoben hat.

Die zu modifizierende Grenze hétte auch — die Erfahrungen vor Augen haltend — die
Verpflegung, Industrie und den Handel Szegeds garantieren kdnnen, da die Zwistigkeiten
und Unannehmlichkeiten der drei, aneinandergrenzenden Staaten, hatten eliminiert werden
kdénnen. Deshalb konnte man der durchgefiihrten Absicht, das heif3t den validierten Grenzen
entnehmen, dass die Nachbarn eben die Lebensunféahigkeit Ungarns gewollt haben. Sollte
aber diese Losung — denken die Antragsteller weiter — oder die andere, das ndmlich der
oberen Teile in Bacska und Banat eine Autonomie unter dem Namen ,,Republik Banat”
erhielten, worum die Siedler aus Elsass-Lothringen iibrigens flehend bitten, nicht durch-
setzbar sein, wird als endgtiltige Entscheidung die folgende Grenzlinie vorgeschlagen.

Diese Ausfiihrung entsprach den oben besprochenen Anspriichen. In Komitat Bacs-
bodrog folgt die modifizierende Grenzlinie demnach der Stadtgrenze von Szabadka von
ihrem westlichsten Punkt in dstlicher Richtung bis zu dem Punkt, wo sie sich nach Stiden
schlangelt. Von da verlauft sie neben der Szabadka-Verbasz Eisenbahnlinie in Héhe der
\ojnics-Logis bis zu Csikér-Bach vorwarts, von hier verlauft sie dann in der Ebene des
Bachverlaufs weiter nach Stden. Sie durchschneidet die Gemarkung von Zenta, um ab hier
bis zum Ende der Gemarkung folgend zwischen Zenta und Arad die Theif3 zu erreichen. Im
Komitat Torontal verlauft die Linie ab der Einmiindung des Aranka-Baches in die Theif} an
der Seeebene bis Obeseny®, von dort erreicht sie dann den Maros dstlich von Szerbcsanad.
Dieses Vorhaben aus dem Jahre 1920 hatte das Ziel die Ausfuhrbarkeit einer naturlichen
Grenze mit stichhaltigen Argumenten zu belegen.*?

Als weiteres Argument wurde der militarisch-polizeiliche Gesichtspunkt vorgebracht.
Im Falle der natirlichen Grenze gébe es kaum Schutzbedirftige VVolker. Es ist soweit Klar,
dass diese Form der Grenze allen drei betroffenen Léndern die gleichen Vorteile bietet, und
auch die Zwistigkeiten sowie die erheblichen Kosten des Grenzschutzes ausschaltet. Unter
dem Theif3-Maros-Zusammenfluss liegt Szeged, die zweitgrofite Stadt Ungarns. Zur Zeit
des Einreichens des Antrags betrug sich die Zahl der Einwohner 150 000. Im Vergleich zu
der Zahl von 1910 (125 000) war das ein Anstieg von 25.000. Die Zunahme ergab sich aus
der Anzahl der aus den besetzten Gebieten nach Szeged geflohenen Ungarn. Eine solche,
im Hinblick auf die Einwohner gewachsene Stadt brauchte natirlich auch einen groReren
Versorgungsbezirk, um sich versorgen zu kdnnen. Dieser Versorgungsbezirk der Stadt

12 Siehe dazu ausfihrlicher Romsics Ignac: A magyar hatarok kérdése a békekonferencian. In: Rubicon, 2014/6.
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erstreckte sich in der Vorkriegszeit auf den ganzen nordlichen Teil der Komitate Bacs-Bo-
drog und Torontal. Dariiber hinaus ist noch eine ausgedehntere Handelszone in Bacska
bis Szabadka und Ada-Mohol zu unterscheiden. In Torontél hétte diese Zone an der, sich
in drei Richtungen verzweigende Eisenbahnlinie bei Szdreg bis etwa Padé, Nagykikinda
und Perjamos gewesen sein kénnen. Da sich der Wirkungsradius des Handelsverkehrs
innerhalb des Szegeder-Kreises bis hierher erstreckt hat.

Fast ihren ganzen Bedarf an landwirtschaftlichen Erzeugnissen, Tieren, tierischen
Produkten, sowie an alltdglichen Marktartikeln deckte die Stadt hier ab. Gleichzeitig be-
kleidete die Stadt — nicht in geringem Mal3 vermdge ihrer gliicklichen Lage — die Stelle
einer Transitstation fir Waren, die aus der Stdprovinz nach Norden strebten und nach
Absatzmérkten suchten. Der Wasserweg der Theil? und die sich in alle Richtungen ver-
zweigenden Eisenbahnlinien machten Szeged zu einem bedeutsamen Handelszentrum,
Uber das die Uberschissigen Erzeugnisse der Siidprovinz jenseits der Theifl3 und ins Ober-
land, aber insbesondere nach Budapest gelangten. Aus den Dérfern nérdlich von Szeged
haben nur die unmittelbaren Nachbarn einen kleinen Teil ihres Lebensmitteliiberschusses
in die Stadt gebracht, weil der Uberschuss an Erzeugnissen und Tieren groRtenteils nach
Budapest, als groRten Absatzmarkt transportiert wurde.

Man kann sich vorstellen, wie es zur Zeit der Besatzung, und in der Periode der Grenz-
bestimmung gewesen sein konnte. Seit dem Einmarsch der Serben und Ruménen in To-
rontal und Bacska geriet die Verpflegung von Szeged in die kritischste Lage, da wegen
der Eroberer nichts aus dem Siiden zu beschaffen war. Dieser Gesichtspunkt bewegte
den Obersten Militarrat dazu, die Wiedervereinigung der 9 Gemeinden dieser Region mit
Ungarn doch anzuordnen. Das konnte aber hochstens ein Schonheitspflasterchen sein,
weil die Verpflegungskapazitit dieser 9, einst Kleinhdusler-Siedlungen zur Deckung des
Verbrauches Szeged nicht ausreichte. Das Schicksal des Kleinhéduslerdorfes Kiibekhaza
ist von symbolischem Wert. Trianon hat das Dorf erst Jugoslawien angeschlossen, dann
im Jahre 1921 wieder an Ungarn zurtickgegliedert. Die Serben haben nicht viel fir die
Lebensféhigkeit der Siedlung gegeben, deshalb verzichteten sie darauf. In dem Szegediner
Einzugsgebiet wurde seine Wirtschaft nach dem Wandel auf den Pflanzen- und Viehzucht
umgestellt und damit setzte seine Entwicklung ein.*®

Aber, in dem Moment des Auftauchens der erwéhnten negativen Folge war man in
dem Stadtmunizipium der Ansicht, das Problem nur durch Ausdehnung der Grenze in
Richtung Bansag und Bacska losen kénnen. Wenn nicht, dann wird Szeged einer stetigen
Krise ausgesetzt sein. Die Stadt konnte ndmlich keinen Ersatz der ausbleibenden Lebens-
mittellieferungen dieser Gebiete aus anderer Richtung finden. Diese Behauptung kann
auch mit agrarwissenschaftlichen Griinden belegt werden. Stellen wir uns eine Uber Baja,
Szabadka und Szeged verlaufende Linie vor, deren Fortsetzung bis zum Maros vorrickt.
Nordlich dieser Linie liegen uberwiegend sandige, sudlich davon zur landwirtschaftlichen
Bewirtschaftung geeignete lehmige Ackerbdden. Die Versorgung Szegeds mit landwirt-
schaftlichen Erzeugnissen beruhte immer auf dem mittleren und stdlichen Teil von Bacska,
sowie dem Komitat Torontal. Der ndrdliche Teil dieses auf dem Donau-Thei3-Zwischen-
stromland fallenden Bezirks wurde erst in den letzten Jahrzehnten einer wirtschaftlichen
Kultivation unterzogen, im Laufe dieser die Flache mit Weinreben und Wald bepflanzt

13 GyEMANT Richard: A torténelmi Torontal varmegye népesedéstorténete. In: Acta Jur. et Pol. Szeged, Publicationes
Doctorandorum Juridicorum (4), 2004 (GyEMANT 2004), 243, 252.
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wurde. Das Ziel war, den Sand zu binden, deshalb spielte es auch bei der Verpflegung der
Stadt kaum eine Rolle.

Aufgrund der oben dargestellten Verhaltnisse erschien die Wiedervereinigung der nord-
lichen Teile von Bacska und Torontal mit Ungarn in den Augen der Zeitgenossen nur als
Notbehelf, das ist so eindeutig und einzusehen, dass die Verhéltnisse das Entreil3en auch
ohne gesonderte Diskussion als sinnlos zeigen.** Dazu kommen noch die Interessen. Die
Antragsschrift unterstreicht, dass die Riickgliederung nicht nur im Szegediner und unga-
rischen Interesse liegt, sondern auch im Interesse der landlichen Bevélkerung, denn die
Landwirtschaft und Viehzucht dieser Gegend bliihte dadurch auf, dass es hier, in ihrer
unmittelbaren Néahe einen grof3en aufsaugenden Markt gab, wo man seine Produkte leicht
absetzen konnte. Unter diesen Einfliissen hat sich in stidlicher Richtung um Szeged, in
einer Ausdehnung von 40-60 km eine sehr intensive Kultur entwickelt, die sich auf das
Niveau der westlichen Gartenkultur empor gekdmpft hat. Der Fortbestand dieser Kultur
in der Gegend konnte nur durch den Szegediner Markt garantiert werden. Sobald dieser
fur die Tiefebene verloren geht, setzt unausweichlich der \Verfall, der Riickgang ein, wie
sich seit der Besatzung bereits in immer gréfierem Mafe gezeigt hat.

Was die Getreideerzeugung anbelangte, war das schon 1920 vorauszusehen, dass die
weggerissenen Gebiete der groen Muhlen zu Szeged entbehren werden. Das Gleiche gilt
fiir die Industriepflanzen (Hanf und Flachs). Der grote und schnellste Riickgang lasst
sich in der Mohrenhirseproduktion beobachten, da sie die gré3ten abnehmenden Nieder-
lassungen und Fabriken verloren. Diese Betriebe waren diejenigen Hersteller, die die
Produzenten gelenkt haben. Ebenso wird es mit der Einverleibung der Gebiete durch die
Nachbarn auch bei der Viehzucht zu Rickfallen kommen, weil die Bevdlkerung die zur
erfolgreichen und entwicklungsfahigen Tierhaltung nétige einheitliche Lenkung verliert.
Sie lag in der Monarchie in der Hand des Staates, was die Viehzucht nach einheitlichen
Prinzipien ermdglicht hat. Verloren gingen auch der fuhrende Sachverstand und das auf
die Blutauffrischung wartende Material.

Die Antragschrift enthélt noch andere, vornehmlich wirtschaftliche und kulturelle Ar-
gumente zur Gerechtigkeit und Rechtmé&Rigkeit der Grenzberichtigung, wir sind doch nur
auf die wichtigsten Faktoren eingegangen, die mit libertragener Wirkung auf das ganze
Friedenswerk deutlich belegen, mit welchem Mal} an mangelnder Vorbereitung, doch mit
beispielloser Gewissenlosigkeit die Sieger eine Nation aufs Kreuz zu legen beabsichtigten.

2. Tatigkeit der Grenzkommission

Als 1922 eine Entente-Kommissionzur Ausfiihrung der Delimitation am Béacskaer und
Torontaler Abschnitt in Szeged eingetroffen war, wurde das von der Bevolkerung mit stiller
Gleichgultigkeit zur Kenntnis genommen. Nicht so vom Munizipium!

Szeged hat am 12. November 1922 — nicht zuletzt unter Berufung auf die Uberlegungen
von 1920 — einen Aufruf in Sachen ,,nachahmenswertes Verfahren gegenlber der durch
die feindseligen Méachte entsandten Forschungskommission” an sdémtliche stadtische und
Komitatsmunizipien gerichtet. Darin hat man darum gebeten, in der Sache Stellung zu
nehmen und demgemal zu verfahren. Obwohl der Friedensvertrag vorschreibt — so der

¥ Brazovicu Laszl6 (szerk.): Magyar Varostorténeti Atlasz 3. Szeged, 2014. Szeged hatéara 1890-ben.
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Aufruf — Ungarn habe die Arbeit der Entente zu unterstutzen, wollte man der Regel
kaum nachkommen. Das Szegediner Munizipium stellte fest: ,,Die Entente halt sich nicht
als Gutfreund in diesem gequélten Land auf, sie zieht von Stadt zu Stadt, aber nicht als
Mitleid fiir uns empfindende Seite, die bereit ist uns Beistand beim Wiederaufrichten zu
leisten, sondern als Beauftragten der Sieger mit dem Mandat, die uns noch verbliebenen
geringen Werte zu nehmen und zu vernichten, die wir auch wéhrend der groRen Priifung
der patriotischen Empfindung gerettet haben.”

Die Entente hatte vor, auch in Szeged eine derartige Arbeit zu verrichten. Wie soll
sich aber die Bevolkerung Szeged zu diesem Werk verhalten? Laut Aufruf: ,,Wir waren
keine Ungarn, wahren Patrioten, wenn wir die Forschungskommission nicht ihrer Arbeit
entsprechend empfangen wiirden.” Die Beherbergung ist die Pflicht der Stadt, aber es gibt
kein positives internationales Gesetz, das die Stadt zur Verpflegung verpflichten wiirde.
Der Abgeordnete Imre Téth, der den Aufruf vorgelegt hat, schlug vor: das Munizipium
mdge aussprechen, dass es sich der Zusammenarbeit mit der Entente verschlieBe. Das
Selbe soll auch dem Publikum zu Szeged empfohlen werden. Die Verpflegung der Kom-
mission mit Nahrungsmittel, oder auch die Zusammenarbeit mit ihr gilt als unpatriotische
Tat, die den vergeltenden Auftritt der Gesellschaft billigermal3en hervorrufen wirde. Das
Munizipium von Szeged war also der Ansicht, der Entente das vertragsméRige Minimum
zu gewahren, vor der daruber hinausgehenden Gastfreundschaft warnt es den Senat und
die Gesellschaft aber. Das ist einfach nicht vorzuschreiben, wie auch die Freude tiber die
Tatigkeit der Grenzbestimmung, und das Verwohnen der ‘Grenzforscher* keine vertrags-
maéBigen Pflichten sind.*

Auf das Verhalten des besetzenden Militars der Nachfolgestaate wéahrend der Festsetzung
der ungarischen Sudgrenze, wirft der vertrauliche Bericht des ungarischen Grenzkommissars
ein Licht.® Nach der Unterzeichnung des Trianoner Vertrags begann die Arbeit der Inter-
nationalen Kommission fur Delimitation. Die uns interessierende Festlegung der Stidgrenze
wurde im Mai 1922 abgeschlossen. Das war eigentlich die Ausflihrung der politischen
Grenzordnung, der die geologische Vermessung, und die Kartierung des Schauplatzes bis
Mitte Juli 1924 folgte.'” Der Vertrauliche Bericht, der der Forschung zur Verfligung steht,
enthalt einzelne Falle von ungarischen Versuchen den Ubeln des Vertrages abzuhelfen.8
Diese sind winzige Details dessen, wie die Serben und Ruménen die von der Entente im
Trianoner Vertrag gegeniiber Ungarn eingegangenen Verpflichtungen iiberlistet haben.
Wir werden nur auf die Vorfalle eingehen, die die Torontaler Region und das Wendgebiet
betreffen.

Der eine Fall war die Platzierung des ungarisch-ruménisch-serbischen Dreiergrenzpunk-
tes.?® Laut dem Trianoner Vertrag liegt dieser Dreifachpunkt an der Grenze von Kiszombor
und Porgany. Dessen Verschiebung an eine andere Stelle beriihrt nach Auffassung der
Entente die Fundamente des Friedensvertrags. \ergebens hat der Rat der Boschafter Protest
eingelegt, die Rumanen und Serben haben ihre gemeinsame Grenze dennoch verandert.

5 MNL-CSML CSAT Alispani Hivatal iratai 618/1923.

6 A déli orszaghatar kitlizése. Vassel Karoly honvéd tabornok, magyar hatarbiztos bizalmas jellegli
beszamoldja.1924. Nagykanizsan, 27

17 VasseL Karoly, Hatarelaboratum (Vasser Karoly), 16.
18 VasseL Karoly, 4.
19 VasseL Karoly, 5.
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Demzufolge haben sie auch den Dreierpunkt verriickt. Sie haben den Rat der Botschafter
sogar veranlasst das Mitwirken Ungarns bei der gegen den Vertrag verstoRenden Anderung
zu bewirken. Das war eine willkiirliche Grenzénderung der Nachfolgestaaten, worlber
sich die Alliierten einfach hinweggesetzt haben. Die Ruménen haben der Internationalen
Kommission fir Grenzbestimmung einfach untersagt, die den Dreiergrenzpunkt andeu-
tende Séule an der vertragsmaBigen Stelle errichte. Porgany, dessen Bevolkerung sehr
zuversichtlich war, musste letzten Endes eine grof3e Enttduschung hinnehmen, weil das
Dorf nicht mit Ungarn wiedervereinigt wurde. Die Ereignisse von Porgany waren umso
bedauerlicher, weil die Gemeinde nicht weit von Szeged (dem Bezirkszentrum) liegt, und
zur Zeit der Grenzziehung ausschlieBlich von Ungarn bewohnt wurde. Die Internationale
Kommission fiir Grenzfestsetzung hatte mit Riicksicht auf diese ethnische Beschaffenheit
beabsichtigt, das Dorf bei Ungarn zu belassen. Um das zu verhindern, hat die ruménische
AulBenpolitik eingegriffen und erreicht, Porgany, als strategisches Grenzgut fiir sich zu er-
langen. Die Alliierten haben nachgegeben.? Der Vorfall war gleichzeitig charakteristisch
fir das geschickte Benehmen der Ruménen und die Voreingenommenheit der Entente
gegeniiber seinem Kriegspartner.

Die ausschlieBlich von Ungarn bewohnten Gemeinden Rabé und Magyarmajdany hatten
auch die Chance in Ungarn zu verbleiben, aber die Serben haben sie ins Garn gelockt.
Beide Siedlungen waren der Zipfel des Banats, und befinden sich heute auf der serbischen
Seite der Dreiergrenze. Wie sind die ins Garn gegangen? So, dass ihre ungarischen Ein-
wohner das Dorf in fremde Hand gelangen lieRen. Diese zwei Dorfer standen in der be-
sagten Zeit ndmlich unter serbischer Besatzung, und die Serben haben ihre lokale Macht
geschickt ausgenutzt. Die Besatzer haben jedem 8 Joch Ackererde zugesagt, der vor der
Internationalen Kommission behauptet, dass er friiher nicht nach Szeged, sondern nach
Nagykikinda gravitiert ist.?* Damit hatte das wirtschaftliche und kulturelle Gewicht und
der Bezirksstatus Szegeds angezweifelt werden kdnnen. Die betroffene Bevdlkerung diirfte
gedacht haben: wir stehen vor dem gelobten Land, und hat sich gegen Szeged ausgespro-
chen. Wie es dann immer die Praxis zu sein pflegte, das sich gut anlassende Versprechen
blieb nur ein Versprechen.

In Torontal ist 1922 nur eine Siedlung, Térvar, zirlickgelangt, hier ist die Trianoner
Grenze also verandert worden. Von den Vorschldgen des Munizipiums zu Szeged ist eigent-
lich nichts erfiillt worden. Die Riickkehr Térvar kann vor allem als Reugeld betrachtet
werden, was mehr als nichts ist, deren Botschaft aber ist: die alten-neuen Nachbarn zeig-
ten gar keine Neigung auch nur einer Ungerechtigkeit abzuhelfen, was die Alliierten im
Rahmen gegenseitiges Aushandelns tbrigens ermdglicht haben. Serbien und Ruménien
waren entschlossen den militdrischen Sieg bis zu &uf3ersten MaR auszunutzen.

Der andere Fall ist im Wendgebiet passiert.?? Dieses, sich in Transdanubien befindende
Gebiet liegt im stidwestlichen Teil der Komitate Vas und Zala. Der Rat der Botschafter hat
dieses Gebiet an Ungarn zuriickgeurteilt. Die Serben haben aber die friedliche Ubergabe
der Wendgegend unter Bezugnahme auf jugoslawische Interessen einfach verweigert. Ob-
wohl Pasics, serbischer Ministerprasident den Millerand-Brief 1920 noch fiir bestandkraftig
anerkannte, stellte er dies zwei Jahre spéter aber in Abrede. Beide Vorfélle weisen darauf

2 GYEMANT 2004, 259. Torontal megye térképe.
2 Uo. 261, 21. |j.
22 VasseL Karoly, 6.
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hin, dass die Alliierten die Vertragsbriche duldeten. Die Serben und Ruménen durften
alles tun, was sie wollten.

Der letzte Akt, die Grenztrennung in drei Richtungen war fiir Ungarn gleichzeitig er-
niedrigend und tragikomisch. Mangels entsprechenden technischen Fachpersonals auf Seiten
der Serben und Ruménen war die internationale Kommission auf die Hilfe der ungarischen
Vermesser-Kenntnisse angewiesen. Der Raub der ungarischen Gebiete verwirklichte sich
zwar mit Teilnahme serbischer Ingenieuren, doch unter ungarischer technischer Fiihrung,
da ein einheitliches und verwendbares grundbeschreibendes Reglement nur in Ungarn zur
Verfugung stand, was der hochentwickelten Vermessungswissenschaft zu verdanken war.

Es gehort zur Nachgeschichte der Eingabe und der Delimitation des Szegediner Grenz-
gebietes, dass die Ubergabe (von der Kommission) und Ubernahme (von den Seiten Ungarn
und Serbien) der durch das Munizipium betroffene neuen Landesgrenzlinie am 16. Juni
1924 (4 Jahre nach der Entscheidung dartber) stattgefunden hat. Die dariiber angefertigten
Protokolle und Kartenzeichnungen wurden auf Anordnung des Birgermeisters zu Szeged
zum Zweck der Aufbewahrung in dem Geheimen Stadtarchiv untergebracht. Die Unter-
bringung selbst begann erst am 21. Februar 1925, da die, die Ergebnisse darstellenden
Zeichnungen und Urkunden der Arbeit der Ungarisch — Jugoslawischen Kommission flr
Grenzfestsetzung erst am 8. Oktober 1924 zugesendet worden sind. Die Sache wurde dem
Senat der Stadt, Oberarchivar Sz. Szigethy Vilmos, sowie durch ihn denjenigen Amtstra-
gern mitgeteilt, die mit der Aufbewahrung je eines Schlissels des Geheimarchivschrankes
beauftragt worden sind.?

2 Magyar Nemzeti Levéltar Csongrad Megyei Levéltara Szeged (MNL-CSML) Szeged varos Polgarmesteri
Hivatalanak iratai 1920-1935. Trianoni hatar. IV. B.1407. m. 1. 8899/1924 eln. sz.
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